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Lawarto$¢ opakowania
What's in the Box

Po rozpakowaniv pudetka powiniene$ znalei¢
nastepujqce elementy:

Ostona przeciwstoneczna
Rokid Max

Kabel USB-C

Poduszki nosawe

Etui do przenoszenia
Instrukcja obstugi

Sciereczl'm do czyszczenia

After unpacking the hox, you shall see
the following items:

Blackout Cover
Rokid Max
USB-C Cable
Nase Pads
Carrying Case
User Manual
Cleaning Cloth







Wprowadzenie do produktu
Product Introduction

1. Pokretta regulacji dioptrii
2.Przycisk regulagji jasnoasei
3. Przycisk glosnosci

4. Czujnik zblizeniowy

5. Glosniki kierunkowe

6. Port USB-C

7.Poduszki nosowe

1. Diopter Knobs

2. Brightness Button

3. Volume Button

4. Proximity Sensor

5. Directional Speakers
6. USB-C Port

7. Nose Pads
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Szybki przewodnik
Quick Guide

Jok uzywac
How to Use

Rokid Max to urzqdzenie typu plug-and-play, kidre nie posiada
whudowanej baterii. Zaleca sig podiqezenie go do urzqdzenia
obstugujqeego DisplayPort przez USB-C.

Rokid Max is a plug-und-play device that does not have o
built-in battery. It is recommended to connedt it to a device that
supparts DisplayPort aver USB-C.




Jak nosic
How to Wear

1. Podtqez Rokid Max do urzqdzenia obstugujgeego DisplayPort
przez USB-C.

2. Zatéz okulary, przesuwaje je od czota w d6t na twarz.
Upewnij sig, ze okulary wygodnie lezq na grzbiecie nosa.

3. Dostosuj poduszki nosowe do idealnej pozyji, co pozwoli na
wyswietlanie obrazu doktadnie w $rodku pola widzenia.

1. Connect Rokid Max to a device that supports DisplayPort
over USB-C.

2. Wear the glasses by sliding them down fram your forehead
to your face. Ensure that the glasses sit comfortably on the
bridge of your nose.

3. Adjust the nose pads to the perfect position to ensure the




Regulacja jasnosci
Adjust Brightness
Nacisnij przycisk jasnosci, aby dostosowa poziom jasnosei.

Dostgpnych jest 6 poziomdw regulagji.

Press the Brightnass Butten to adjust the brightness. There are
6 levels of adjustment.

Przetqczanie migdzy 2D a 3D
2D/3D Switch

Przytrzymaj przycisk jasnosei przez 2 sekundy, aby przetqezy¢
na fryb 3D (SBS).

Kontynuuj przytrzymywanie przycisku josnosci przez 8
sekund, aby przetqezy¢ na tryb 3D (3840 X 1080).

Press and hold the Brightness Button for 2 seconds to switch
to 3D {SBS) mode.

Continue holding the Brightness Buttan for 8 seconds to switch
1o 3D {3840 X 1080) mode.




Regulacja glosnosci
Adjust Volume

Nacisnij przyeisk ,+" lub " glosnosci, aby zwigkszy< lub
zmnigjszy{ poziom diwigku.

Press the “+" or “—" Volume Button to increase or decregse
the volume.

Przycisk glosnosd
Volume Button

Przycisk jasnosci
Brightness Button




Regulacja krdtkowzrocznosci
Myopic Adjustment

Rokid Max obsluguje regulacjg krétkowzrocznosc w zakresie
od 0,00 do -6,00 D, bez koniecznosci noszenia dodatkowych
akulardw korekeyjnych.

Instrukeja regulacji:

- Po zatozeniu Rokid Max znajdz dwa pokretla regulaci
dioptrii, dotykajqe ich.

- Przekrgé jedno pokretto na ruz, az zobuczysz wyrainy obraz
dla odpowiadajgcego oka.

- Powtdrz ten sam proces dla drugiego oka. Gdy obraz w obu
oczach bedzie wyrany, regulacja jest zakoriczona.

Rokid Max supports myopia {nearsightedness) adjustment
from 0.00 to -6.00 D without the need for exira prescription
glasses.

Adjustment Instructions:

- After wearing the Rokid Max, find the twa diopter knobs by
touching them.

- Twist one Diopter Knob at o fime unfil you see o clear image
for the corresponding eye.

- Repeat the same action with the other eye. Once both eyes
see dearly, the adjustment is complete.







Montaz poduszek nosowych
Nose Pads Installation




Montaz ostony przeciwstonecznej
Blackout Cover Installation

Mozesz zablokowaf zewngtrzne Swiato, instalujge oslong
przediwstoneczng dla Rokid Max, aby vzyskaé lepsze wrazenia
z oglqdania.

You can block external light by installing o Blackout Cover for
Rokid Max ta enhance your viewing experience.




Srodki pstroznosci dotyczqce
bezpieczenstwa

Rokid Max to urzqdzenie typu plug-and-play, kidre nie posiada whudowanej
baterii. Zaleca sig podtaczenie go do urzqdzenia obstugujqcego DisplayPort przez
UsB-C.

Produkt obstuguje korekejg krdtkowzrocznosei w zakresie od 0,00 do -6,00 D. Jesli
stopieri kratkowzrocznosi uzytkownika przekracza ten zakres lub uzytkownik
cierpi na inne wady wzroku, takie jak nadwzrocznodé czy astygmatyzm, moze nie
widzied obrazu wyrainie. W zwiqzku z tym nis zaleca sig uzywania urzgqdzenia
przez takich uzytkownikdw.

Dzigci ponizej 13. roku zydia {zgodnie z lokalnymi przepisami) nie powinny
korzystac 7 tego produktu, poniewaz ich wzrok nie jest w pelni rozwinigty. Jesli
uzytkownik ma wigeej niz 13 lat (zgodnie z lokalnymi przepisami), ale nie
osiqgnq} pelnoletnosci, powinien korzystaé z urzqdzenia wylqeznie pod nadzorem
rodzicdw lub opiekundw prawnych, ktdrzy muszq przestrzegad niniejszych
warunkéw uzytkowania.

Osoby cierpigee na epilepsje, nadcisnienie, choroby serca, akrofobig, silng
kratkowzrotznosé, kobiety w ciqzy oraz osohy, dla ktérych doswiadczenia 3D
mogy by¢ nieodpowiednie lub nadmiernie stymulujqee, nie powinny korzystaé z
tego produktu. Jesli podczas uzytkowania wystqpiq zawroty glowy lub zmeczenie
oczu, nalezy natychmiast przerwad korzystanie z urzqdzenia.

Nie uzywaj urzqdzenia przy wysokiej glosnosd przez diugi czas, aby unikngé
uszkodzenia stuchu.

Nie uzywaj tego urzqdzenia podczas prowadzenia pojazdu.

Nie uzywaj tego urzqdzenia podezas intensywnych éwiczen fizycznych.
Przechowuj urzqdzenie w suchym miejscu. Nie vzywaj go w zakurzonym,
wilgotnym lub Srodowisku o wysokim zasoleniu {np. na plazy), poniewaz moze to
spowodowad awarig obwoddw wewngtrznych.

Nie vzywaj urzqdzenia podezas burzy, poniewaz moze to prowadzii do
nieprawidtowego dziatania urzqdzenia i zwigkszy¢ ryzyko porazenia prgdem.
Uzywaj urzqdzenia w zalecanym zakresie temperatur roboczych od 32°F (0°C) do
95°F {(+35°C) oraz przechowuj je w temperaturze od -4°F {-20°C) do 113°F
{(+45°C). Ekstremalne temperatury mogy uszkedzi¢ urzqdzenie.

Nie umieszezaj urzgdzenia w Srodowisku o ekstremalnych warunkach.




Wysoka temperatura, taka jak silne nastonecznienie, grzejniki, kuchenka
mikrofalowa lub piekarnik konwencjonalny, moze spowodowad przegrzanie
urzqdzenia, co 7 kolei moze doprowadzié do eksplozji haterii.

Nie demontuj ani nie modyfikuj urzqdzenia, nie wktadaj do niego ciat obcych i nie
zanurzaj go w wodzie ani innych plynach.

Nie umieszezaj urzqdzenia w ogniv, poniewaz moze sig zapalié.

Utylizuj urzqdzenie zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj go do zwyklych
odpadéw domowych. Szanuj lokalne przepisy i polityke recyklingu dotyczeeq
utylizacji produktu i jego akcesoridw.

Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzgtom zu¢ lub ssué urzqdzenia ani jego
akeesoridw, poniewaz moze to spowodowat ich uszkodzenie.

Nie upuszezaj, nie zgniataj ani nie przektuwaj urzqdzenia. Nadmierny nacisk na
urzqdzenie moze je uszkodzi¢ lub spowodowaé awarig, o nawst zwarcie.
Urzqdzenie i jego akeesoria mogq zawiera mate elementy. Trzymaj je poza
zasiggiem dziedi, ktdre mogq je przypadkowo uszkodzié lub potkngf, co moze
prowadzi¢ do niehezpieczedstw, takich jok zadtawienie

Informacja prawna

Copyright © Lingban Technology 2014—2023. Wszelkie prawa zastrzezone. Ten
dokument stuzy wylqeznie celom informacyjnym i nie stanowi zadnej formy
zohowigzania. Wizualna reprezantacja produkiu ma charakter orientacyjny. W
przypadku jakichkolwiek rozhieznosei decydujgce znaczenie ma rzeczywisty
produkt.




Lastrzezenie

« Ten produkt nie jest zabawka i nie jest przeznaczony dla dzieci ponizej 18 roku
2ycia. Dorodli powinni trzymad ten produkt poza zasiggiem dzieci i zachowad
ostroznos¢ podezas jego uzywania w ich obecnosci.

« Ten produkt to inteligantne okulary, ktdre zapewniajq infeligentne wrazenia z
rzeczywistosti rozszerzonej, pod warunkiem Ze zasilanie dziata prawidlowo i
1adne komponenty nie sq uszkodzone. Linghan Technology zastrzega sohie prawo
do aktualizadji tego zastrzezenia. Odwied? oficjalng strong internetowq produktu
lub regulamie sprawdzaj instrukejg, aby uzyskaé najnowszg wersjg.

* Przed uzyciem dokludnie przeczytaj caty dokument, aby zrozumied swoje prawa,
obowiqzki oraz Srodki ostroznosei dotyczqce bezpieczeristwa. Nieprzestrzeganie
instrukji i ostrzezen zawartych w tym dokumencie moze skutkowaé
uszkodzeniem mienia, wypadkami, a nowet zag

rozeniem dla bezpieczeistwa osobistego. Korzystajge z tego produkty,
potwierdzasz, ze przeczytates dokladnie to zastrzezenie, rozumiesz je i zgadzasz
sig przestrzegaé zawartych w nim warunkéw. Zgadzasz sig, Ze ponosisz petng
odpowiedzialno$f za swoje dziatenia padezas korzystania z produktu oraz za
wszelkie konsekwencje wynikajgee z jego uzytkowania. Zgadzasz sig uzywaé tego
produktu wytqeznie w sposdh whasciwy i zgodny ze wszystkimi obowiqzujgeymi
przepisami oraz odpowiednimi politykami i wskazéwkami udostgpnionymi przez
Lingban Technology.

« Lingban Technology ni¢ ponosi odpowiedzialnodei za jakiekolwiek bezposrednie
lub posrednie straty w dochodach ani szkody w mieniu i wlasnosd spowodowane
korzystaniem z tego produktu niezgodnie z instrukejg obstugi.

« W maksymalnym zakresie dozwolonym przez prawo Lingban Technology nie
ponosi odpowiedzialnosdi za zadne szkody posrednie, wynikowe, karne,
przypadkowe ani odszkodowania za utracone korzysii.




Oswiadczenie FCC

15.19 Wymogi dotyczqee efykistowania
To urzqdzenie jest zgodne z czgseiq 15 przepiséw FCC Jego dziatanie podlega
dwdm warunkom:

{1) Urzqdzenie nie moze powodowa( szkodliwych zakiceii, oraz

{2) Urzqdzenie musi akceptowas wszelkie odbierane zakldcenia, w tym zaklécenia
mogqce powodowaé niepozqdane dziolanie.

15.21 Informatje dla uzytkownika
Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaly wyraznie zatwierdzons przez
strong odpowiedzialng za zgodnos$¢, mogq uniewaznié prawo uzytkownika do

obstugi urzqdzenia.

15.105 Informacje dla vzytkownika
To urzqdzenie zostato przetestowane i spetnia limity dla urzqdzef cyfrowych
klasy B zgodnie z czgsciq 15 przepisdw FCC. Ograniczenia te majg na celu
zapewnienie rozsqdnej ochrony przed szkodliwymi zakidceniami w instalacjach
domowych. Urzqdzenie generuje, wykorzystuje i emituje energie o czgstotliwosc
radiowe; i, jesli nie jest zainstalowane i vzywane zgodnie z instrukejg, moze
powodowa¢ szkodliwe zaktécenia komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarangi,
1e zaklbcenia nie wystqpiq w konkretnej instalacji.

Jesli urzqdzenie powoduje szkodliwe zaklocenia w odbiorze sygnatu radiowego
lub telewizyjnego, co mozna stwierdzif poprzez jego wylqezenie i ponowne
wiyezenie, uzytkownik powinien sprabowa¢ wyeliminowaé zaktdcenia za pomocq
jednej lub kilkv z nastgpujgeych metod:

Przekicrowanie lub przemieszezenie anfeny odbiorczej,
Iwigkszenie odleglosci miedzy urzqdzeniem o odhiornikiem,

Podlqczenie urzgdzenia do gniazda w innym obwodzie niz ten, do kiérego
podtqczony jest odbiornik,

Skontaktowanie sig ze sprzedaweq lub do$wiadezonym technikiem
radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(8)
"To urzqdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne 7 kanadyjskq normq 1CES-003."



1. Waine ostrzezenie dotyczqee bezpieczenstwa
Nigdy nie uzywaj zestawu stuchawkowego w sytuacjach wymagajqeych uwagi,
takich jak bieganie, skakanie czy jozda na rowerze.

Natychmiast przerwij korzystanie z zestawu, jesli wystqpi kidrykolwiek z
nastepujgeych objowdw:

drgawki, utrata Swiadomosci, zmgczenie oczu, hél lub napigeie migéni,
mimowolne ruchy, béle glowy, podwdjne widzenie lub inne zaburzenia widzenia,
zawroty glowy, dezorientacja, upodledzanie réwnowagi, ostabiona koordynacja
wirokowo-ruchowa, nadmierne pocenie sig, zwigkszone wydzielanie $liny,
nudnosci, lekkis oszolomienie, dyskomfort lub bl w glowie lub oczach, sennodé,
zmeczenie, jakiekolwiek objawy podabne do choroby lokemocyjnej.

Nie prowad? pojazddw, nie obstuguj maszyn ani nie angazvj sig w inne czynnosci
wymagajqee uwagi i zdolnost fizycznych, ktére mogq prowadzié do powaznych
konsekwentji {np. $mierci, urazu osobistego lub szkdd materialnych), ani w
czynnosei wymagajqee niezaktdconej rawnowagi i koordynacji wzrokowo-ruchowsj
{np. uprawianie sportdw lub jazda na rowerze), dopdki calkowicie nie
wyzdrowigjesz z jokichkolwiek objawdw. W przypadku powaznych i/lub
utrzymujgeych sig objawédw skonsultuj sig z lekarzem.

Jesli jakakolwiek czg$( diata stanie sig zmeczona lub obolala podezas korzystania
7 zestawu lub jego komponentéw, lub jesli wystqpiq objawy takie juk mrowienie,
dretwienie, pieczenie lub sztywnosi, zaprzestai uzytkowania i odpocznij przez
kilka godzin przed ponownym vzyciem. Jesli nadal wystepujq jakiekolwiek
objawy lub dyskemfort w trakeie albo po vzytkowaniu, skontaktuj sig z lekarzem.

2. Bezpisczne Srodowisko uzytkowania
Zestaw stuchawkowy zapewnia immersyjne wrazenia wirtualnej rzeczywistosei,
ktdre odtiqgajq uwage i catkowicie zastaniajq pole widzenia ofoczenia. Zawsze
bqd? $wiadomy swojego otoczenia przed rozpoczgciem korzystania z zestawu.
Uzywaj go z zachowaniem ostroznosci, aby unikngg obrazen.

Obrazenia mogq wystqpic w wyniku potknigcia sig, uderzenia o nierdwne
powierzchnie, meble lub inne przedmioty, dlatego przed uzyciem zestawy upewnij
sig, Z# ofoczenie jest hezpieczne.

Szczegdlng uwage zwrdd no inne osoly, zwierzgta, schody, balkony, otwarte drzwi,
okna, meble, otwarty ogiefi, wentylatory sufitowe lub inne elementy, ktdre mogq
zostaf uszkodzone lub przewrdcone podezas korzystania z zestawu lub zaraz po
jego zdjgciv.




3. Ostrzezenie dotyczqee zdrowia i higieny

Diugotrwate uzytkowanie powinno by¢ ograniczone, poniewaz moze negatywnie
wplyngé na koordynacjg wzrokowo-ruchowy, riwnowagg oraz zdolnesé do
wykonywania wielu zadaii jednoczesnie.

Aby zmniejszy¢ ryzyko dyskomfortu, dostosuj rozstaw Zrenic {IPD) przed kazdym
uzyciem zestawu.

Réb przerwy to najmniej co 10—15 minut, nawet jesli nie czujesz takiej potrzeby.
Kazda osoba jest inna, wige jesli odezuwasz dyskomfort, réb czgstsze i diuisze
przerwy. Powinigne$ dostosowa czas uzytkowania do swoich potrzeb.

Wygodne do§wiadezenie wirtualnej rzeczywistodei wymaga niszaburzonego
poczucia ruchu i réwnowagi. Nie uzywaj zestawu, gdy jestes: zmgczony,
potrzebujesz snu, pod wplywem alkeholu lub narkotyléw, adezuwasz skutki jego
spozycia na dzien jutrzejszy, masz problemy frawienne, doswiadczasz silnego
stresu emocjonalnego lub leku, masz przezigbienie, grype, béle glowy, migreny
lub inne dolegliwosci, poniewaz moze to zwigkszy¢ podatno$é na niepozqdans
objawy.

Zalecamy skonsultowanie sig z lekarzem przed uzydiem zestawu, jesli jestes w
cqzy, w podeszlym wieku, masz wrodzone zaburzenia widzenia obuocznego,
zaburzenia psychiczne, choroby serca lub inne powaine schorzenia.

Testaw jest noszony w hezposrednim kontakie ze skérq i owlosieniem glowy.
Przerwij uzytkowanie, jesli zauwazysz obrzgk, swedzenie, podraznienie skéry lub
inne reakeje skérne. W przypadku utrzymywania sig objawdw skontaktuj sig z
lekarzem.

Aby zapobiec przenoszeniu chordb zakaZnych (takich jak zapalenie spojdwek), nie
udostepniaj zestawu osobom z chorobami zakaznymi, infek¢jami skéry lub oczu.
Zestaw powinien by¢ czyszezony po kazdym uzyeiv przyjaznymi dla skory
chusteczkami antybakteryjnymi hez alkohalu oraz mikrofibrg do czyszezenia
soczewek.

4. Grupa uzytkownikéw

Ten produkt nie powinien byé uzywany przez dzied ponizej 13 roku zycia.
Dorosli powinni nadzorowad dzieci (w wieku 13 lat i starsze) podezas korzystania
7 zestawy, aby zapewnié jego bezpieczne uzytkowanie, w tym ograniczenie tzasy
uzytkowania oraz sprawdzenie, czy zestaw jest adpowiednio dopasowany.
Doroli powinni réwniez monitorowaf stan zdrowia dzieci uzywajgeych zestawu
oraz reagowai w przypadku jakichkolwiek oznak dyskomfortu.




Dziaci powinny ograniczad czas korzystania z zestawu sluchawkowego i robi¢
regularne przerwy, aby unikngé objawdw opisanych w ostrzezeniach dotyezqeych
zdrowia i bezpieczenstwa (w tym w sekejach dotyezqeych dyskomfortu i urazéw
spowodowanych powtarzajqcymi sig ruchami).

Zestaw VR nie jest zalecany dla: os6b starszych, oséb chorych, 7 wyjgtkiem
przypadkéw vzywania pod nadzorem lekarza, oséb 7 wadg wzroku wigkszq niz
-0,5 dioptrii.

5. Zaktdcenia z urzqdzeniami medycznymi

Testaw stuchawkowy, czujnik i pilot mogq zawieraé magnesy lub komponenty
emitujgce fale radiowe, ktdre mogy zaktécad dziatanie pobliskich urzqdzen
elektronicznych, takich jak rozruszniki serca, aparaty stuchowe i defibrylatory.
Jesli masz rozrusznik serca lub inne wszezepione urzqdzenie medyczne, nie
uzywaj zestawu bez konsultacji z lekarzem lub producentem swojego urzqdzenia

medycznego.

Zachowaj bezpieczng odleglo$¢ migdzy zestawem a urzqdzeniami medycznymi i
natychmiast przerwij uzywanie, jesli zauwazysz jokiekolwiek zaktécenia w
dzialaniv swojego urzqdzenia medycznego.

6. Obsluga i konserwacja

Przeczytaj zalecenia dotyczgee sprzgtu i oprogramowania przed uzydiem zestawu.
Ryzyko dyskomfortu moze wzrosnyg, jesli zalecany sprzet i oprogramowanie nie
sf uiywane.

Producent powinien okresli¢: specyfikacjg technologii wyswietlania, zalecane
ustawienia ekranu dla uzytkownikéw, wszystkie menu i elementy sterujqee, ktdre
uzytkownik musi dostosowa, aby osiqgnqé najlepszq wydajnosc.

Producent powinien rdwniez zapewnic wskazowki dotyczqee prawidlowego
noszenia zestawu oraz czyszezenia soczewek i ohudowy w sposéb komfortowy i
bezpieczny.




Lista substancji niebezpiecznych i komponentéw

Hozwa komponenty Oléw | Kadm Eum Chrom Polybrominated Polybrominated Di-2-ethylhexyl | Benzyl-n-butyl Di-n-butyl Di-iso-butyl
(Pb) (Cd) (Hg) |Chromium(Cr(V1)) | Biphenyls(PBB) | Diphenyl Ethers(PBDE) |phthalate (DEHP)| phthalate (88P) | phthalate (DBP) | phthalate (DIBP)
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Tabelo zgodnosci z dyrektywq 2011/65/EU
(Tabela przygotowana zgodnie z przepisami dyrektywy 2011/65/EU)
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piecznych we wszystkich jednorodnych materialach w tej czesci jest ponizej limitu wymaganego przez 2011/65/EU.
k piecznych we wszystkich jednorodnych materialach w tej czsci jest powyzej limitu wymaganego przez 2011/65/EU.
Substancje ne zawarte w komp h oznaczonych symbolem "X" w tabeli nie mogq zosta¢ zastqpione ze wzgledu na ograniczenia technologiczne na wiecie.




